DECLARATION OF CONFORMITY

C€ER

¢ Heshen Ltd. 8//F Comweb Plaza, 12 Cheung Yue St., Cheung Sha Wan, Kowloon, Hong Kong

Object of the declaration:

¢ 3 hands watch (Movement M2035)

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the Manufacturer;

1. Model No.:

F16257 F16740 F16952 F20420 15891 15985 18150 18275 18815  K5032 K5164 K5223  K5622 K5717 K6025  F20569
F16563 F16797 F16953 F20421 15892 15986 18151 18276 18816  K5033 K5165 K5225  K5624 K5718 K6026 F20570
F16591 F16799 F16954 F20422 15893 15987 18162 18342 18817  K5052 K5166 K5226  K5631 K5719 K6028 F20571
F16623 F16801 F16955 F20434 15894 15988 18163 18343 18822  K5055 K5168 K5227  K5633 K5720 K6029 F20572
F16640 F16807 F16956 F20444 15895 15989 18164 18344 18823  K5070 K5169 K5229  K5635 K5721 K6033 F20573
F16643 F16808 F16957 F20459 15896 15990 18165 18345 18842  K5071 K5170 K5230  K5636 K5724 K6034 F6786
F16644 F16809 F16958 F20460 15897 15997 18166 18346 18844  K5072 K5172  K5231 K5637 K5725 K6036 F8956
F16645 F16875 F16959 F20553 15898 18102 18167 18347 18846  K5073 K5173 K5232  K5643 K5726 KM5162 15233
F16646 F16903 F16960 F20556 15899 18106 18168 18348 18860 K5074 K5174  K5235  K5644 K5733 KM5163 15252
F16646 F16904 F16961 F20557 15900 18122 18169 18349 18861  K5075 K5178 K5236  K5645 K5734 KM5214 15369
F16647 F16905 F16965 F20558 15901 18123 18170 18350 18863  K5078 K5180 K5237  K5647 K5742 KM5231 15406
F16648 F16906 F16966 F20582 15905 18124 18171 18353 18864  K5079 K5181 K5238  K5648 K5743 KM5551 15629
F16649 F16907 F16967 F20584 15906 18125 18172 18354 18865 K5081 K5182 K5529  K5650 K5749 KM5567 18818
F16660 F16913 F20025 F20585 15907 18126 18224 18406 18866  K5082 K5183  K5530  K5651 K5750 KM5574 18819
F16676 F16914 F2020 F20586 15908 18127 18225 18407 18867  K5098 K5184  K5531 K5651 K5751 KM5575 18820
F16703 F16915 F2021 F20587 15909 18128 18226 18408 18883  K5099 K5185 K5533  K5652 K5753 KM5588 18821
F16704 F16916 F2022 F20588 15910 18129 18227 18570 18903  K5100 K5186 K5547  K5653 K5754  KTV5591 F16024
F16705 F16917 F20230 F20589 15911 18130 18228 18584 18904 K5101 K5191 K5548  K5659 K5755  KTV5599 F16025
F16711 F16918 F20231 F20612 15929 18131 18229 18624 18905 K5102 K5192  K5550  K5660 K5775  KTV5628 F16026
F16712 F16919 F20232 F20618 15931 18131 18245 18625 18906  K5105 K5193  K5551 K5671 K5782 F16198 F16027
F16713 F16920 F20233 F20622 15933 18132 18246 18626 K2003  K5106 K5195 K5552  K5675 K5789 F16909 F16041
F16714 F16921 F2024 F20622 15934 18133 18247 18627 K2004  K5107 K5198 K5554  K5676 K5790 F16910 F16068
F16715 F16922 F2030 F20640 15935 18134 18249 18628 K2009 K5108 K5200 K5557  K5678 K5811 F16911 F16174
F16719 F16923 F2031 F6566 15936 18135 18251 18642 K2010 K5109 K5201 K5559  K5679 K6000 F16912 F16197
F16720 F16924 F2032 15062 15937 18136 18252 18643 K2012 K5117 K5202 K5567  K5680 K6001 F20248 F16199
F16721 F16932 F2033 15088 15938 18137 18253 18644 K2013  K5120 K5203 K5568  K5686 K6002 F20249 F16510
F16722 F16933 F2034 15089 15939 18138 18254 18646 K3057 K5125 K5205 K5569  K5700 K6003 F20250 F16511
F16723 F16934 F2035 15107 15941 18139 18261 18647 K3058 K5127 K5211 K5574  K5706 K6004 F20251 F16588
F16724 F16935 F20351 15640 15942 18140 18262 18648 K5003 K5137 K5212 K5575  K5707 K6011 F20252  F16589
F16724 F16936 F20352 15656 15943 18141 18263 18649 K5004 K5138 K5214 K5588  K5708 K6012 F20253 F16619
F16725 F16937 F20353 15657 15944 18142 18264 18657 K5007 K5139 K5215  K5591 K5709 K6014 F20254 F16637
F16726 F16938 F20354 15685 15945 18143 18265 18662 K5008 K5140 K5216  K5596  K5710 K6016 F20255  F16677
F16727 F16939 F20355 15686 15959 18144 18266 18663 K5010  K5140 K5217 K5597  KS711 K6017 F20256 F16979
F16728 F16944 F20356 15764 15960 18145 18267 18664 K5018  K5142 K5218 K5598  K5712 K6019 F20257 F2026
F16729 F16945 F20357 15830 15961 18146 18268 18665 K5019  K5143 K5219  K5599  K5713 K6021 F20258 F2029
F16737 F16946 F20358 15839 15962 18147 18269 18786 K5022 K5144 K5220 K5600 K5714 K6022 F20566 F2037
F16738 F16950 F20359 15877 15963 18148 18270 18787 K5024  K5151 K5221 K5620 K5715 K6023 F20567 F6784
F16739 F16951 F2038 15879 15984 18149 18271 18814 K5025 K5161 K5222  K5621 K5716 K6024 F20568 F6869
F8955 10134 15217 15218 15222 15223 15225 15228 15230 15232 15302 15628 15737 15762 15874 F6870

18357 18358 18359 18360 18473 18474 18475

2. Name and address of the Manufacturer:




5. The object of the declaration described above is in conformity with:
e 2011/65/EU Restriction of Hazardous Substances Directive (RoHS) - including (EU) 2015/863
e UK Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012

6. References to the relevant harmonised standards used or references to the technical specifications inrelation to
which conformity is declared:

o ENIEC 63000: 2018
7. Where applicable, the notified body (name and number), description of intervention and certificate
nla

8. Where applicable, description of accessories and components, including software, which allow the radioequipment
to operate as intended and covered by the EU declaration of conformity:

nla
9.  Additional Information:
Trademark Holder: FESTINA LOTUS S.A.

UK
C € and CA marks are placed on the product

The conformity to Directive 2011/65/EU and its amending Directive (EU) 2015/863 and to UK standards is assessed and
confirmed through supplier documentation assessment and third-party lab test report.

Signed for and on behalf of;
Date of issue: 01/01/2023 For on behalf of
Name: Raiola, Nicola HESHEN LIMITED

Function: Director

Authorized Signaiure(s) :
Signature:




Bwnrapcku (BG)

Deutsch (DE)

eAAnvika (EL)

AEKNAPALIMA 3A CbOTBETCTBUE C U3UCKBAHUATA HA EC EU-KONFORMITATSERKLARUNG AHAQIH ZYMMOPOQIHZ EE

1. Mogen No.: ... 1. ModellNr.: ... 1. ApiBudgMovTiAou: ...

2. ViMe 1 aapec Ha NpoU3BOAUTENS: ... 2. Name und Anschrift desHerstellers: ... 2. 'Ovoya kai Tn SiEUBUVOT TOU KATAGKEUATTT}: ...

3. 3a HacToAWaTa AEKNAPALUMA 33 CLOTBETCTBUE OTFOBOPHOCT 3. Diealleinige Verantwortung fiir die Ausstellungdieser 3. Hnapoloa 5nAwan CUpHGAPWONG EKBIBETAI PE ANOKAEIOTIKA
HOCY EANHCTBEHO NPON3BOAUTENAT. Konformititserkldrung trigt der Hersteller. £uBUVN TOU KATAOKEUAOTT).

4. TpeaMerT Ha AeKNapauusTa: ... 4. GegenstandderErklérung: ... 4. AVTIKEIPEVO TG BAAWONG: ...

5. MpeaMeTsT Ha AekNapauusTa, KOWTO & ONUCaH No-rope, e B 5. Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfiillt die Vorschriften 5. Toavwrépw NEPIYPAPOHEVO avTIKEIPEVOTNG SnAwongeival
CBOTBETCTBME C: ... der: ... OGUHPWVO PE: ..

6. Korato e np MO C& U3noN38a Ha 6. Gegebenenfalls Angabe der einschldgigen harmonisierten Normen, die 6. Kard nepinTwar, pveia Twv OXETIKMY EVpHOVIGPEVWV
CLOTBETHUTE XapMOHM3VPAHY CTAHAAPTY MW NPENPATKU KbM zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der technischen Spezifikationen, fiir nPOTUNWY NOU XPOIHOMONNBNKAV f TWV TEXVIKGV
TexHWueckuTe cneunbukaLi, NO OTHOLUEHUE HA KOWTO ce die die Konformitaterklart wird: ... npodiaypapwv pe Baan g onoieg SnAwverai n
[AEKNAPUPa CLOTBETCTBHUETD: ... Angabeder einschldgigen harmonisierten Normen, die zugrunde gelegt OUPHOPPWAN: ...

W3non3sa ce n0308aBaHE HA CbOTBETHUTE XaPMOHN3VPAHU wurden, oder Angabe der technischen spezifikationen, fiir die die AVaQOpEG 0TA OXETIKA EVAPUOVIGPEVA NPATUNG NOU
CTaHAAPTU WM NPENPATKN KbM TEXHUHECKUTE Ceuudukaumm, Konformitét erklart wird: ... XpnalponololvTal fj Gvapopeg aTiG AOINEG TEXVIKEG
O OTHOLEHWE HA KOUTO CE AeKNAPUPa CLOTBETCTBUETO: ... 7. Gegebenenfalls Namen und Nummer der notifizierten Stelle, npodiaypapeis € OxEaN LE TIG Onoieg SNAGVETal n

7. Korato e npunoxuMo, uMe u HoMep Ha Hotuduumupax Beschreibung ihrer Mitwirkung und Bescheinigung: ... QUPPBPPWAN: ...

OpraH, OnWUCaHWe Ha W3BbPLLEHOTO M: ... 8. Gegebenenfalls Beschreibung des Zubehdrs und der Bestandteile, 7. 'Onou éxel EQapyoyi, 0 KovonoiNuévog opyaviopds (ovopaaia,

8. KoraTo e NpunoxuMo, onucaHue Ha akcecoapu u einschlieflich Software, die den bestimmungsgeméaBen Betrieb der apiBpdS) NpaypaTonoinge (REpypagn TG napépBaonc) kai
KOMMOHEHTH, BKIOYUTENHO CODTYep, KOWTO NO3BONABAT HA Funkanlagen ermoglichen: ... XOPrYNOE TO NICTONOINTIKS: ..

P3/IMOYCTPOIHCTBOTO A3 paGoTy N0 NPeAHA3HAYEHME:. . 9. Zusatzangaben: 8. 'Onou £xel EQapuoyN, NEPIYPARPT TWV NAPEAKOHEVWY Kal

9. [onbnHutenHa uHGopMaUMA: .. Unterzeichnet fiir und im Namen von: eEapmpaTwy, oupnepidapBavopévou Tou Aoyiopikol, nou

Moanuc 33 1 OT UMETO Ha: (Ort und Datum der Ausstellung): ... enrpénouv oTov padiocEonAiopd va AEroupyei dnwg
(MACTO 1 AaTa Ha M3fasaHe): ... (Name, Funktion) (Unterschrift): ... npopAéneTal: ...

(vme, pTbXHOCT) ( NOANKC): ... 9. ZupnAnpwHaTIKEG NANPOPOPIEG: ..
Ynoypa® yia Aoyapiaapd kai €€ ovoparog:
(Tonog kai nuepopnvia €kBoang): ...
(6vopa, 8Ean) (unoypagn): ...
&estina (CS) Dansk (DA) Eesti keel (ET)
EU PROHLASEN{ O SHODE EU-OVERENSSTEMMELSESERKLAERING ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON

1. Modelé.: ... 1. Modelnr.:... 1. Tootenumber: ...

2. Jménoa adresa vyrabce: ... 2. Navn og adresse pd fabrikanten: ... 2. Tootja nimi ja aadress: ...

3. Toto prohlaSeni o shodé vydal na viastni odpovédnost 3. Dennec klzeril p4 fabrikantens ansvar. 3. Kdesolev ioon on vdlja antud
vyrobce. 4. Erkleeringens genstand: ... ainuvastutusel.

4. Pfedmétprohldseni: ... 5. Genstanden for erkleeringen, som beskrevet ovenfor, er i 4. Deklareeritav ese: ...

5. Vy3e popsany predmét prohlaeni jeve shodés: ... overensstemmelse med: ... 5. Eespool kirjeldatud deklareeritav ese on kooskdlas: ...

6. Kde je to vhodné, odkazy na pfisludné Harmonizované 6. Hvor det er relevant, referencer til de rell dte har isered: 6. Vajaduse korral viited k d asj i
normy, které byly pouZity nebo odkazy na technické standarder eller referencer til de tekniske specifikationer, som der erkl itele vGi vited spetsifik: millega
specifikace, na jejichz zakladé se shoda prohlasuje: ... overensstemmelse med: ... seoses vastavust kinnitatakse: ...

Odkazy na piisluSné harmonizované normy, které byly Referencer til de rel dte har de standarder eller Vajaduse korral viited j
pouzity nebo odkazy na technické specifikace, na jejichz referencer til de tekniske specifikationer, som der erklaeres ditele vGi viited tehnili spetsifik: millega
zakladé se shoda prohlasuje: ... overensstemmelse med: .. seoses vastavust kinnitatakse: ...

7. Kde je to vhodné, oznameni jména subjektu a &islo, popis 7. Hvor det er relevant, det bemyndigede organ navn og nummer, 7. Vajaduse korral volitatud asutuse nimetus ja number, teostatud
intervence a osvédZeni: ... beskrivelse af aktiviteten og udstedt ticis toimingu kirjeldus ja sertifikaat: ...

8. Kde je to vhodné, popis piislusenstvi a komponentd, vietné 8. Hvor det er relevant, beskrivelse af tilbehgr og komponenter, herunder 8. Vajaduse korral tarvikute ja komponentide, sh tarkvara, mis
softwaru, které umoZfiuji radiovému zafizeni fungovat, jak software, som far radioudstyret til at fungere efter hensigten: ... vdimaldavad raadioseadmestikul Sigesti téétada, kirjeldus: ...
bylo zamysleno: ... 9. Supplerende oplysninger: ... 9. Lisateave: ...

9. Dodatecné informace: ... Underskrevet for og pd vegne af: (Kelle nimel ja poolt) alla kirjutatud:

Podepsano za a jménem: (sted og dato): ... (véljaandmise koht ja kuupde
(misto a datum vydani): (nawn, stilling) (underskrift): ... (nimi, ametinimetus) (allkiri): ...

(iméno, funkce) (podpis): ..
English (EN) Hrvatski (HR) Italiano (IT)
EU DECLARATION OF CONFORMITY EU IZJAVA O SUKLADNOSTI DICHIARAZIONE UE DI CONFORMITA

1. Model No.: ... 1. Model br.: ... 1. Modellon.: ...

2. Name and address of the manufacturer: ... 2. Imei adresa proizvodaca: ... 2. Nome e Indirizzo del fabbricante: ...

3. This declaration of conformity is issued under the sole 3. Ova izjava o sukladnosti izdaje se na iskljucivu odgovomost 3. La presente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto la
responsibility of the manufacturer. proizvodaca. responsabilita esclusiva del fabbricante.

4. Object of the declaration: ... 4. Predmetizjave: ... 4. Oggetto della dichiarazione: ...

5. The object of the declaration described above is in 5. Gore opisan predmet izjave u skladu je s: ... 5. L'oggetto della dichiarazione di cui sopra & conforme alla: ...
conformity with: ... 6. Prema potrebi, upuéivanje na odgovarajuée uskladene norme koje se 6. Ove applicabile, i riferimenti alle pertinenti norme

6. Where applicable, references to the relevant harmonised upotrebljavaju ili upucivanje na druge tehnitke specifikacije u odnosu armonizzate utilizzate o i riferimenti alle specifiche tecniche in
standards used or references to the technical specifications na koje se deklarira sukladnost: ... relazione alle quali & dichiarata la conformita: ...
in relation to which conformity is declared: ... Upuéivanje na odgovarajuce uskladene norme koje se upotrebljavaju ili Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate o i
References to the relevant harmonised standards used or upucivanje na druge tehni¢ke specifikacije u odnosu na koje se riferimenti alle specifiche tecniche in relazione alle quali &
references to the technical specifications in relation to deklarira sukladnost: dichiarata la conformita: ...
which conformity is declared: ... 7. Prema potrebi, naziv i broj prijavijenog tijela, opis intervencije i potvrda 7. Ove applicabile, nome dell’ente notificato e numero,

7. Where applicable, notified body name and number, o ispitivanju: ... descrizione dell'intervento e certificato: ...
description of intervention and certificate: ... 8. Prema potrebi, opis dodatne opreme i sastavnica, ukljuéujuéi softver, 8. Ove applicabile, descrizione degli accessori e dei componenti,

8. Where applicable, description of accessories and koji omogucuju normalan rad radijske opreme: ... incluso il software, che permettono all'apparato radio di
components, including software, which allow the radio 9. Dodatne informacije: ... operare come previsto: ...
equipment to operate as intended: ... Potpisano za i u ime: 9. Ulteriori infarmazioni:

9. Additional information: (mjesto i datum izdavanja): ... Firmato in vece e per conto di:

Signed for and on behalf of:

(place and date of issue): ...
(name, function) (signature): ...

(ime, funkcija) (potpis): ...

(luogo e data del rilascio): ...
(nome e cognome, funzione) (firma): ...

1.
2.
3.

4.
5.

6.

9.

Espaiiol (ES)

DECLARACION DE CONFORMIDAD UE
Nombre del Modelo: ...
Nombre y direccidn del fabricante: ...
Esta declaracién de conformidad se expide bajo la
exclusiva responsabilidad del fabricante.
Objeto de la declaracion: ...
El objeto de la declaracion descrita anteriormente es
conforme con: ...
En su caso, referencias a las normas armonizadas
pertinentes utilizadas o referencias a las especificaciones
técnicas en relacion con las cuales se declara la
conformidad: ...
Referencias a las normas armonizadas aplicadas o
referencias a las especificaciones técnicas en relacion con
las cuales se declara la conformidad: ...
Cuando proceda, el nombre y niimero del organism
notificado y certificado: ...
Cuando proceda, descripcidn de los accesorios y
componentes, incluido el software, que permiten que el
equipo radioeléctrico funcione como estaba previsto: ...
Informacién adicional: ...

Firmado por y en nombre de:

(lugar y fecha de emisid
(nombre, cargo) (firma):

Frangais (FR)

DECLARATION DE CONFORMITE de I'UE

1. Référence produit: ...

Nom et adresse du fabricant: ...

3. La présente déclaration de conformité est établie sous la seule
responsabilité du fabricant.

4. Objet de la déclaration: ...

L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme &:

6. Le cas échéant, références aux normes harmonises applicables ou aux
spécifications techniques par rapport auxquelles la conformité est
déclarée: ...

Références aux normes harmonisées applicables ou aux spécifications
techniques par rapport auxquelles la conformité est déclarée: ...

7. Le cas échéant, nom de I'autorité notifiée et numéro, description de
l'intervention et du certificat: ...

8. Le cas échéant, description des accessoires et composants, logiciels
inclus, permettant le bon fonctionnement de I’équipement radio: ...

9. Informations complémentaires: ...

Signé par et au nom de:

(date et lieu d'établissement):
(nom, fonction) (signature): .

Ll

om

9

Latvie$u valoda (LV)

ES ATBILSTIBAS DEKLARACIA
Modelja Nr.: ...
RaZotsja nosaukums un adrese: ...
§i atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz $3da razotaja
atbildibu.
Deklaracijas priekSmets: ...
Ieprieks ap is deklardcijas pri ir saskara ar: ...
Kur attiecinams, norades uz izmantotajiem atbilstosajiem
harmonizétajiem standartiem vai norades uz tehniskajiem
raksturlielumiem, saistiba ar kuriem ir deklaréta atbilstiba: ...
Norades uz izmantotajiem atbilsto3ajiem harmoniz&tajiem
standartiem vai norades uz tehniskajiem raksturlielumiem,
saistiba ar kuriem ir deklaréta atbilstiba: ...
Kur attiecindms, pilnvarotas iestddes nosaukums un numurs,
veiktas darbibas apraksts un sertifikats: ...
Kur attiecindms, piederumu un komponentu, ieskaitot
prog uru, kas lauj tai darboties ka paredzéts,
apraksts: ...
Papildu informadija: ...

1E

Turpmak noradita varda parakstits:

(izdo3anas vieta un datums): ...
(vards, uzvards, amats) (paraksts): ...




LR =

9.

Lietuviu (LT)

ES ATITIKTIES DEKLARACDA
ModelioNr.: ...
Gamintojo pavadinimas ir adresas: ...
Si atitikties deklaracija iduota tik gamintojo atsakomybe.
Deklaracijos objektas: ...
Pirmiau apradytas deklaracijos objektas atitinka: ...
Jei tinkama, taikyty damiujy standarty nuorodos arba
techniniy specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis,
nuorodos: ...
Taikyty damiujy standarty nuorodos arba techniniy
specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis,
nuorodos: ...
Jei tinkama, galiotosios jstaigos pavadinimas ir numeris,
atlikto veiksmo apraSymas ir sertifikatas: ...
Jei tinkama, priedy ir komponenty, jskaitant programine
iranga, kurios déka radijo jranga veikia kaip numatyta,
aprasymas: ...
Papildoma informacija:

Uz ka ir kieno vardu pasirayta:

(i8davimo data ir vieta): ...
(vardas ir pavarde, pareigos) (parasas): ...

Malti (MT)
DIKIARAZZIONI TAL-KONFORMITA TAL-UE

2. L-isemu |-indirizz tar- manifattur: ...

3. Din id-dikjarazzjoni tal-konformita tinhareg taht ir-responsabbilta unika tal-

manifattur.
4. L-ghan tad-dikjarazzjoni: ...

5. L-ghan tad-dikjarazzjoni deskritta hawn fug huwa konformi: ...
6. Fejn applikabbli, referenzi ghall-istandards armonizzati rilevanti li ntuzaw,
Jjew referenzi ghall- ispecifikazzjonijiet teknici fir-rigward taghhom hija

dikjarata konformita: ...

Referenzi ghall-istandards armonizzati rilevanti li ntuzaw, jew referenzi
ghall-ispetifikazzjonijiet teknici fir-rigward taghhom hija dikjarata

konformita: ...

7. Fejn applikabbli, korp notifikat I-isem u n-numru, id- deskrizzjoni tal-

intervent u certifikat: ...

8. Fejn ikun applikabbli, deskrizzjoni tal-a¢¢essorji u |- komponenti, inkluz is-
software, li jippermettu t-taghmir tar-radju li jahdem kif intiz: ...

9. Informazzjoni addizzjonali: ...
Iffirmat ghal u fisem:
(post u data tal-hrug): ...
(isem, funzjoni) (firma): ...

9,

Norsk (NO)
EU-samsvarserklaering
Modell nr: ...
Navn og adresse pd p! autoriserte rep
Denne ingen er utstedt pd prod
eneansvar.

Erklaeringens gjenstand: ...

Erkleeringens gjenstand beskrevet ovenfor er i samsvar med: ...
Hvor gj henvisninger til de rel te harmoniserte
standardene som er brukt eller henvisninger til de
spesifikasjonene det erkleeres samsvar med: ...

Henvisninger til de harmoniserte som er
brukt eller henvisninger til de spesifikasjonene det erkizeres
samsvar med: ...

Hvor gjeldende, teknisk kontrollorgans navn og nummer,
beskrivelse av intervensjon og sertifikat: ...

Hvor gjeldende, beskrivelse av tilbehgr og deler, inkludert

pre , som tillater radi ret til 8 operere som
forutsatt: ...

Tilleggsopplysninger: ...

Undertegnet for og pd vegne av:

(sted og utstedelsesdato,
(navn, stilling) (underskrift): ...

(ol o

L

9.

Magyar (HU)

EU-megfeleloségi nyilatkozat
Késziilék tipus:
Gyartd neve és cime: ...
E megfeleloségi nyilatkozat a gyarté kizardlagos
felelosségére keriil kibocsatasra.
A nyilatkozat targya: ...
E nyilatkozat fent leirt targya 8sszhangban van: ...
direktivakban yilatkozatok Ahol alkalmazhatd,
hivatkozdsokat a vonatkozé harmonizalt szabvanyokra vagy
hivatkozdsokat a miiszaki elGirdsokra, amelyekkel
kapcsolatban a megfeleléséget kinyilatkoztatjak: ...
Hivatkozdsok az alkalmazott, vonatkozd harmonizalt
szabvanyokra, amelyekkel kapcsolatban a megfeleldséget
kinyilatkoztatjak: ...
Nyilatkozatok Ahol alkalmazhatd, a bejelentett testiilet
neve és szama, a beavatkozds és a tandsitvény leirdsa: ...
Ahol alkalmazhatd, a tartozékok és alkatrészek leirdsat,
beleértve a szoftvert, amely lehetdvé teszi, hogy a radié-
berendezés a szandékolt médon miikadjén: ...
Kiegészitd informaciok: ...

nevében aldirva:

(kibocsétas helye és kelte): ...
(név, beosztas) (aldiras): ...

Nederlands (NL)

EU-CONFORMITEITSVERKLARING

-

Model nr.: ...
Naam en adres van de fabrikant: ...

~

3. Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige

verantwoordelijkheid van de fabrikant.
4. Voorwerp van de verklaring: ...
5. Het hierboven beschreven voorwerp is conform: ...

6. Indien van toepassing, vermelding van de toegepaste relevante
geharmoniseerde normen of van de andere technische specificaties

waarop de conformitei klaring ing heeft: ...
Vermelding van de tc I gehar

van de andere technische specificaties waarop de
conformiteitsverklaring betrekking heeft: ...

7. Indien van toepassing, aangemelde instantie naam en nummer,

beschrijving van de werkzaamheden en certificaat: ...

8. Indien van toepassing, beschrijving van de accessoires en onderdelen,
met inbegrip van software, die het mogelijk maken dat de

radioapparatuur functioneert zoals bedoeld: ...
9. Aanvullende informatie: ...
Ondertekend voor en namens:

(plaats en datum van afgifte): ...

(naam, functie) (handtekening): ...

9.

Polski (PL)

DEKLARACIA ZGODNOSCI UE
Nazwa modelu: ...
Nazwafimie | nazwisko producenta: ...
Niniejsza deklaracja zgodnoéci wydana zostaje na wylaczna
odpowiedzialno$é producenta.
Przedmiot deklaracji: ...
Opisany powyzej przedmiot deklaracji jest zgodny z: ...

. Jezeli stosowne, odwolania do odnosnych norm

zharmonizowanych, ktdre zastosowano lub do specyfikacji
technicznych, w odniesieniu do ktérych deklarowana jest
2godnosé: ...

Odwoluje sig do odnosnych norm zharmonizowanych, ktére
zastosowano lub do specyfikacji technicznych, w odniesieniu
do ktérych deklarowana jest zgodnosé: ...

. Jezeli stosowne, nazwa jednostki notyfikowanej oraz numer,

opis interwencji oraz certyfikat: ...

. Jezeli stosowne, opis akcesoriéw oraz komponentdw,

wiaczajac oprogramowanie, ktére pozwalaja na zgodng z
przeznaczeniem prace sprzetu radiowego: ...
Dodatkowe informagje: ...

Podpisano w imieniu:

(miejsce i data wydania): ...
(nazwisko, stanowisko) (podpis): ...

Portugués (PT)

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE

Slovenéina (SK)

VYHLASENIE O ZHODE EU

Suomi (FI)

EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

1. ModeloNo: ... 1. Cislo modelu: ... 1. Mallinro: ...

2. Nome e enderego do fabricante: ... 2. Meno a adresa vyrobcu: ... 2. Valmistajan nimi ja osoite: ...

3. A presente declaragdo de conformidade é emitida sob a 3. Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradni zodpovednost’ 3. Timd i k on annettu
exclusiva responsabilidade do fabricante. vyrobcu. yksinomaisella vastuulla.

4. Objeto da declaragdo: ... 4. Predmet vyhlsenia: ... 4. Vakuutuksen kohde: ...

5. O objeto da declaragdo acima mencionada esta em 5. Vy3Sie opisany predmet vyhldsenia je v zhode so: ... 5. Edelld kuvattu kohde on
conformidade com: ... 6. V pripade potreby uved'te odkazy na prisluiné pouZité har kail

6. Quando aplicavel, referéncias as relevantes normas normy alebo odkazy na technické Specifikicie, na zaklade ktorych sa 6. Tarvittaessa viittaus niihin asiaankuuluviin
harmonizadas utilizadas ou referéncias &s especificagdes vyhlasuje zhoda: ... yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on kéytetty, tai
técnicas em relag3o as quais é declarada a QOdkazy na prislu3né pouZité harmonizované normy alebo odkazy na viittaus teknisiin eritelmiin, joiden perusteella
conformidade: ... technické Specifikicie, na zdklade ktorych sa vyhlasuje zhoda: ... vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu: ...

Referéncias as rell normas harir utilizadas 7. vyhldseniach v pripade potreby, meno notifikovanej osoby, popis Viittaus niihin asi iin yh i ihi
ou referéncias as especificagdes técnicas em relagdo as intervencie a certifikat: ... standardeihin, joita on kéytetty, tai viittaus teknisiin
quais € declarada a conformidade: ... 8. V pripade potreby, popis prisluenstva a komponentov, vritane eritelmiin, joiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus

7. Quando aplicivel, nome e niimera do organismo softvéru, ktory zabezpeluje prevadzku radiového zariadenia podla on annettu: ...
notificado, descri¢do da intervencdo e certificado: ... predpokladu: ... 7. Tarvittaessa, ilmoitettu laitos ja numero, toimenpiteen kuvaus

8. Quando aplicivel, a descri¢do de acessdrios e 9. Dodatoéné informécie: ... ja todistus: ...
componentes, incluindo software, que permitem que o Podpisané za a v mene: 8. Tarvittaessa, kuvaus niista lisalaitteista ja osista, myos
equipamento de radio funcione da forma prevista: ... (miesto a datum vydania): ... ohjelmistoista, jotka mahdollistavat radiolaitteen

9. Informagdes adicionais: ... (meno, funkcia) (podpis): ... kéyttotarkoituksen mukaisen kdyton: ...

Assinado por e em nome de: 9. Lisdtietoja: ...

(local e data da emissdo): Puolesta allekirjoittanut:
(nome, cargo) (assinatura): ... (antamispaikka ja - péi
(nimi, tehtava) (allekirjoitus): ...
Romand (RO) Slovens&ina (SL) Svenska (SV)
DECLARATIE DE CONFORMITATE UE 1ZJAVA EU O SKLADNOSTI EU-FORSAKRAN OM GVERENSSTAMMELSE

1. Numdr model: ... 1. Oznaka modela: ... 1. Modellnr: ...

2. Denumirea si adresa al producatorului: ... 2. Imein naslov proizvajalca: ... 2. Namn och adress till den av: ...

3. Aceastd declaratie de conformitate este eliberats pe propria 3. Taizjava o skladnosti se izda na lastno odgovomost proizvajalca. 3. Denna forsdkran om dverensstimmelse utférdas pé tillverkarens
raspundere a producdtorului. 4. Predmet izjave: ... egetansvar.

4. Obiectul declaratiei: ... 5. Predmet navedene izjave je v skladu z: ... 4. Foremal for forsikran; ...

5. Obiectul declaratiei descrise mai sus este conform cu: ... 6. Kjer je to ustrezno, napotila na uporabljene usklajene standarde ali 5. Foéremdlet for forsikran ovan dverensstimmer med: ...

6. Unde este valabil, se face referint3 la standardele armonizate napotila na tehni¢ne specifikacije v zvezi za katere je deklarirana 6. Itilldmpliga fall: Hanvisningar till de relevanta harmoniserade
relevante care au fost folosite sau la specificatiile tehnice skladnost: ... standarder som anvénts eller hénvisningar till de tekniska
relativ la care este declarati conformitatea: ... Napotila za relevantne usklajene standarde v uporabi ali napotila k spedifikationer enligt vilka Gverensstimmelsen forsikras: ...

Se face referintd la standardele armonizate relevante care au tehnicnim specifikacijam v zvezi za katere je deklarirana skladnost: ... Hanvisni till de rel 2 iserade d som
fost folosite sau la specificatiile tehnice relativ la care este 7. Kjer je to ustrezno, obve3¢en naziv telesa in Stevilka, opis intervencije in anvants eller hanvisningar till de tekniska specifikationer enligt
declaratd conformitatea: ... certifikat: ... vilka Gverensstdmmelsen forsékras: ...

7. Unde este valabil, numele si numérul organismului notificat, 8. Kjer je to ustrezno, opis dodatkov in komponent, vkljuéno s programsko 7. Itilldmpliga fall: Det anméla organet, namn och nummer,
descrierea interventiei §i certificatul: ... opremo, ki omogoca namenjeno delovanje radijski opremi: ... beskrivning av 8tgérden och utfirdat intyget: ...

8. Unde este valabil, descrierea accesoriilor §i a componentelor, 9. Dodatne informacije: ... 8. Itilldmpliga fall, en beskrivning av tillbehdr och komponenter,
inclusiv software, care permit echipamentului radio s3 Podpisano za in vimenu: inklusive programvara, som gér det méjligt for radioutrustningen
functioneze asa cum a fost destinat: ... (kraj in datum izdaje): att fungera som avsett:

9. Informatii suplimentare: ... (ime, naziv) (podpis): 9. Ytterligare informatio

Semnat pentru si din partea: Undertecknat for:

(locatia si data publicirii): ...
(nume, functie) (semndturd): ...

(ort och datum): ...
(namn, befattning) (namnteckning): ...




